VITE ! 2 — francuzsko-slovensky slovriiek podra lekcii

Pre potreby slovenskych Ziakov doplnila a uprakikena Baranova

V tomto slovnéku najdes nielen slodka zo slovnika lekcii webnice, ale tiez celu slovnu
zasobu uvodnych dialégov, stranok s lexikbes(mots) a gramatickych céeni (z dvojstrany
La grammaire? Facilel), ktoré by mali tvoti aktivnhu slovnu zasobu. Ostatné nezname
slovicka si doph pomocou prekladového slovnika alebo sa na nejspiagho Witel'a / svojej
ucitel’ky. Ked’ si budeS myslig Ze slovtka vies, tvor si z nich kratke vety, alebo si ich
zoskup do skupiniek pdid réznych kritérii. Napr. aké pekarenské vyroblgirzau na
pismeno « b »? Ko druhov zeleniny / ovocia viem vymend®?aVidzes si to skugaam
alebo so spoluziakom / spolukau. Hodne zdaru!

NAUC SA SLOVICKA, BUDES ICH POTREBOVAT

0. LEKCIA
bouger
commencer
compter

la description physique

écrire
réciter

1. LEKCIA
'avis m
acheter

le café

changer

le chauffeur de taxi
le coiffeur

la coiffeuse
collectionner

le, la comptable
conduire

le, la dentiste
descendre

le dessin

le dessinateur
la dessinatrice
devenir

drole

I'école f de musique
I'écrivain m
entendre
fascinant,e

la gare

génial,e
imaginer
intéressant,e

hyba’ sa
zxat (sa)
pocitat’, rata’
opis zowajsku
pis&

recitova’

nazor

kupova

kava, kaviare
(z)ment

taxikar

holg

kadernika

zbiera (napr. znamky)
&tovnik, GEtovnicka
vied’, Soférovd

zubar, zubarka

(2)ig’ dolu, vystupt’ (z dopravného prostriedku)
kreslenie, kresba
kresliar, navrhar
navrharka

sta’ sa

divny, ¢udny, smieSny
hudobné Skola
spisovaté

pocut’

fascinujuci, zasny
stanica

genialny, super
predstavi si
zaujimavy



inviter pozva

joli,e pekny

jouer aux cartes hra’ karty
jouer de la guitare hra’ na gitaru
laisser necha

le magasin obchod

le médecin lekar

méme dokonca
'ouvrier m robotnik
l'ouvriere f robotntka
perdre stratt’

le pilote letec, pilot

le polar detektivka
rendre vratit
répondre odpoveda

la revue casopis

le, la secrétaire sekretar, sekretéarka
le théatre divadlo

tout le temps stale

le traducteur prekladate

la traductrice prekladatika
traduire preklada
travailler pracova
l'usine f tovare, zavod
le vendeur predava

la vendeuse predavéka
vendre predava

le, la vétérinaire

ZAPAMATAJ SI!

veterinar, veterinarka

Il prend des cours de la guitare. —-Chodi na hodiny gitary.
Il veut devenir musicien. -Chcesa sté hudobnikom.
Il trouve que c’est un travail intéressant. —Mysli si, Ze je to zaujimava praca.

Il est nul en anglais.

Il change d’avis tout le temps.

2. LEKCIA

'ananasm
'ananas mau sirop
la barquette

— Je slaby z andgftiny.
— Stale meni nazor.

ananas
ananasovy kompot
vantka (obal)

le béchamel beSamel(ova onikka)

le beurre maslo

le biscuit susSienka

le bocal zavaraninovy pohar

la boite Skatlia, konzerva

la bombe bomba

le boucher masiar, predavamasa

la bouchere masiarka, predaviea masa



la boucherie

le boulanger

la boulangeére

la bouteille

la brique

la carte de crédit
les céréaleg pl
la chantilly

la charcuterie

le charcutier

la charcutiére

le chocolat noir
le citron

la confiture

la cOte de porc
codter

la creme fraiche
'eau f gazeuse
ennuyer
s'ennuyer
environ
I'épicerie f
I'épicier m
I'épiciere f

les especespl
essayer
essuyer

la farine

le fromage

les fruits mpl
I'huile fd'olive
les ingrédientsm
le jambon

le kilo

le lait

le légume

le lot

le, la marchand,e de fruitset léegumes
le morceau

la mousse au chocolat
nettoyer

'ceuf m

le pack

le pain de mie

le paquet

le paté(de campagne)
les pated pl

payer

la péche

masiarstvo

pekar

pekarka

frasa

tu : Skatila (obal)

kreditna karta

obilniny, viaky

(u¥ahana) Bahaka

adenarstvo

udenar, predavaidenin
predavéka udenin
horkacokolada

citron

dzem, lekvar

bravova kotleta

stél (o cene)

sladka smotana

perliva voda, mineralka

nudt, robit” problémy, otravova
nudit’ sa

asi, priblizne

obchod s potravinami, potraviny (obchod)
predavav obchode s potravinami
predavéka v obchode s potravinami
paiazna hotovas

skast

osusi

muka

syr

ovocie

olivovy olej

suroviny

Sunka

kilo

mlieko

zelenina

sUprava, diel

predavéd, predavéka ovocia a zeleniny
kus, kasok

cokoladova pena

Cistit, upratovd

vajce

kartén (napr. piva), celé balenie (napr. dzusov,
flias mineralky)

sendwiovy chlieb

baléek, vrecko

(peend) pastéta

cestoviny

platt’

broskyia



les péches au sirop
la poire

le poisson

le poissonnerie

le poisonnier

la poissonniére

la pomme

le pomme de terre
le pot

un pot de yaourt
leriz

le sac

la salade (de fruits)
salé,e

le saucisson

le steak

le sucre

sucré,e

le terroir : fruits du terroir
la tranche (de pain)
la vaisselle

la viande

la viande hachée

le yaourt

ZAPAMATAJ SI |
Je n’ai pas envie de sortir.

Je voudrais un pot de créme fraiche.

Combien ¢a codte ?
Je vous dois combien ?

3. LEKCIA

s’amuser
apporter

avoir raison

le bonhomme de neige
le brouillard

le carnaval

le Carnaval

la carte de voeux
le ciel

continuer
couvert,e
I'éclaircie f
écrire

emporter

geler

glisser

gréler

broskyiovy kompét, zavarané broskyne

hruska

ryba

predaha ryb
predavé ryb
predavéka ryb
jablko

zemiak
nadoba, hréek
téglik jogurtu
ryza

tasSka, vrecko
(ovocny) Salat
slany, osoleny
saldma

biftek

cukor

sladky, s cukrom, ocukreny

pdda, zem : ovocie od miestnych pestdieate

platok, krajec (chleba)
riad

maso

sekané maso

jogurt

Nemam chd ist’ von.

Chcel/a by som jednu (= 1 téglik) sladku

smotanu.
Korko to stoji?
Kolko platim?

bavit’ sa, zabavwasa
prinies

mat’ pravdu

snehuliak

hmla

karneval

faSiangy

blahoZelacia karta
nebo, obloha
pokratova’

zatiahnuty, zamggeny (o oblohe)
vyjasnenie (oblohy)
pisd

vzia' so sebou, odniés
mrzndf

poSmyknidi sa

pada (krapy)



la guirlande
limperméable m
le jardin

le Jour de I'An

musical,e (la carte de voeux musicale)

la neige

neiger

Noélm

le nuage
nuageux, se
'orage m
Paquesf pl

le parapluie
pleuvoir : il pleut
la pluie

présenter ses voeux
le quart (d’heure)
raler

la Saint-Sylvestre
la Saint-Valentin
le solell

souhaiter

la température

la température en baisse
la température en hausse

tonner
le vent
le verglas

ZAPAMATAJ SI!

Quel temps il fait aujourd’hui ?

Il fait beau / mauvais.

Il fait bon / chaud / froid.
Il'y a/ll fait du vent.

Il'y a/ll fait du soleil.

Le ciel est couvert / nuageux.

girlanda

prsiplas

zéhrada

Novy rok
hudobny (hracia blaozZelacia karta)
sneh

snei

Vianoce

mrak, oblak
obl&ny, zaoblaeny
barka

Veka noc
dazdnik

prsa: prsi

daz

blahozelé

Stvr’ (hodiny)
Somré, frilat’
Silvester (sviatok)
Valentin (sviatok)
slnko

pria, Zzel&

teplota

pokles teploty
zvySenie teploty
hrmie’

vietor

pd’adovica

Aké je dnes peasie?

Je pekne / Skaredo.

Je prijemne / teplo / chladno.
Fuka vietor.

Svieti sInko.

Je zamréené / zaobkené.

Les températures baissent / augmenteniTeploty klesaju / stupaju.

4. LEKCIA

agir

'appartement m

le cadeau

le campingcar

le chalet

la chambre d"hotes
choisir

la colonie de vacances
la féte

finir

le gite rural

kona&

byt

dargek)

kempingové auto, obytné auto
chata

ubytovanie na sukromi
vybrat’ si

prazdninovy tabor
sviatok, oslava
(s)kortit

agropenzion



grandir

grossir

I'hotel m

louer (un chalet)
la luge

la motoluge

le mystére

obéir

le patin (a glace)
la piscine

la piste

la planche a voile
la rando(nnée)
rappeler
réfléchir

remplir

rester

réussir

le réveillon de la Saint-Sylvestre
rougir

skier

le snowboard
sortir

la station de ski
la surprise

la tente

la Toussaint

les vacance$ pl
la valise

le village de vacances
le voyage

ZAPAMATAJ SI!

rag’

tucniet

hotel

prenaj& si (chatu)

sane, sanky; sankovanie
motorove sanky
tajomstvo

posluché

koréura (narad)
kupalisko, bazén

draha, zjazdovka

surf

tdra, turisticky vylet
zavola znovu (telefonicky)
rozmy¥’at’

pinit

zosta

dari’ sa, mé& uspech
silvestrovska veera
cervend sa

lyzovat’ sa

snowboard

ist von / niekam, vyjs
lyZiarske stredisko
prekvapenie

stan

sviatok VSetkych svétych
prazdniny

kufor

dovolenkové stredisko, dovolenkova dedina
cesta, cestovanie

Pendant les vacances, on pratique des sport£ez prazdniny Sportujeme.
On va a la montagne pour faire de la rando. ldeme do hér na turistiku.

Est-ce que je peux chosir mon cadeau ?
Je préfére passer les vacances en ville.

Arréte de raler !

5. LEKCIA
I'adressef électronique
I'affaire f

afficher

allumer

'arobasef

brancher

le cédérom
le clavier
la clé USB

Mozem si vybré dacek ?
Radsej (s)travim prazdniny v meste.
Presta Somra!

mailov4 adresa

zélezitos, vec

zobrazf

rozsvieti, zapnd

zaviné (v elektronickej adrese)
zapojt’ (pristroj do siete)zapnd (napr.
reproduktory)

CD-ROM, cédgko

klavesnica

USB Ku¢



cliquer

conduire
connecter
conseiller a g de faire qc
contredire

le courrier électronique
croire

le curseur

la défense : défense d’entrer
déplacer le curseur
se déplacer

le disque dur

les données pl

le DVD

'écran m

editer

I'émoticone
'enceintef
enregistrer

entrer (le mot de passe)
'envie f

éteindre

falloir : il faut

la feuille

le fichier

le graveur
limprimante f
imprimer
s’inquiéter

interdire

le lecteur CD

le micro

le monstre

le mot de passe
ouvrir

peindre

ranger
sauvegarder

la souris

surveiller

taper

télécharger

la touche

toucher
transmettre

utiliser

valider

la webcam

Kliknoe

viezt', Soférova

pripoji’ sa, spofi sa

radit’ komuco robi’

protiresit’

elektronicka posta

mysliet’ si, vert’

kurzor

vstup zakazany

pohybova kurzorom, premiestikurzor
pohybovd sa (po obrazovke)
pevny disk

Gdaje

DVD

obrazovka, monitor

editovd

paitacova figurka, smajlik
zvukova aparatura, reproduktory
nahra

vlozit, vpisa (heslo)

chw’ (nieco urobt)

zahasi (ohai), zhasnii (svetlo), vypni (pccitac)

byt treba: je treba
list (na strome, papiera)
adresar

napéovatka

tlaciaren k pasitacu
(vy)tlacit
znepokojové sa
zakazd

CD prehrava
mikrofén (hovor.)
strasSidlo; potvora
heslo

otvorit’

malovar

upratova

chrani, ulozit’ (subor)
mys

strazt’

pis& na klavesnici
gahova (z internetu)
tiaidlo, klaves
dotyka’ sa

prenasa

pouziva

potvrdi

webkamera



ZAPAMATAJ SI!

Défense d’entrer.

Ne touche pas a mes affaires.

Ne t'inquiete pas !

Tu n’as pas envie de lire mes mails ?
N’oublie pas de brancher 'ordi.
N’oublie pas d’allumer I'ordi.

6. LEKCIA
I'action f
I'affiche f
'amour m

le billet

la caisse

le concert rock
se dérouler

le dessin animé
dramatique
ennuyeux,se
'espacem

le film d’action
le film d’amour
le film d’horreur
le grand écran
le hasard : par hasard
’hebdomadaire m
historique
'horreur f
information f
l'interrogatoire f
le jeu

le magazine

le magazine d’actualités
meériter (un prix)
marrant,e

le musichall
'opéra m
policier,ere

le pop-corn

la presse

le prix

le quotidien

le réalisateur

le reportage

la salle

la sciencefiction
la sérieTV

le spectateur
tomber (sur q)

Vstup zakazany.

Nedotykaj sa mojich veci!

Len pokojne! Bez obav!

Nechces si ptdta’ moje maily?
Nezabudni zapgjipatitac do zasuvky!
Nezabudni zapnipatitac.

dej

plagat

laska

listok, vstupenka
pokladia

rockovy koncert

odohravd sa

kresleny film

dramaticky

nudny

priestor, vesmir

akeny film

zamilovany, romanticky film
horor (film), triler

ve’ka obrazovka, filmové platno
nahoda: nahodou
tyzdennik ¢asopis)
historicky

hr6za, horor

informécia

vysluch

hra, staz

casopis, magazin
magazin aktualit

zasluzt si (cenu)

smiesSny

variété, kabaret

opera

policajny, detektivny
pukana kukurica, pukance
tlac

cena

dennik (noviny)

rezisér

reportaz

sala

vedecko-fantasticky pribeh
televizny seriél

divak

spadnti; natrafi’ na koho



la variété
vivre

ZAPAMATAJ SI!
On est allés au ciné, et alors ?

Tu as aimée le film ? — Moyen...

J'ai trouvé ca ennuyeux.
Désolé(e), le téléphone...

7. LEKCIA
'angine f

avoir la bronchite
avoir (de) la fievre
avoir la grippe

avoir mal a la gorge
avoir mal a la téte
avoir mal au ceeur
avoir mal au genou
avoir mal au ventre
avoir mal aux dents
avoir (une) bonne mine
avoir (une) mauvaise mine
la balade

bavarder

la bouche

bouillir

le bras

le calme

carré,e

la casserole

le comprimeé

le cou

la cuillere (a soupe)
décollé,eles oreillesdécollées
la dent

le doigt

le dos

enrhumé,e
I'entrainement m
s’entrainer
énerve,e

examiner

faire bouillir

la fievre

la fin

la force

le frisson

le front

le genou

varietny program, varietné vystapenie

Zit', preziva

ISli sme do kina, no &?
P&:il sati film ? Priemerne ...

Zdal sa mi nudny.

Lutujem, (mam) telefén...

angina

ma’ zapal priedusSiek
ma’ horitku

ma’ chripku

ma’ bolesti v krku
ma’ bolesti hlavy
poctova’ nevd’nog’
ma’ bolestiv kolene
ma’ bolesti brucha
mat’ bolesti zubov
vyzerd dobre
vyzerd zle
prechadzka
rozprava sa

Usta

vriet

paza, rameno
pokoj

Stvorcovy

hrniec

prasok, tabletka
krk
(polievkova)lyzica
odstavajucéusi)
zub

prst

chrbat
nachladnuty
tréning

trénova

rozéuleny

prezrie (o lekarovi)
da’ zovrie®

horika

koniec

sila

chvenie, triaSka
celo

koleno



la gorge

la grippe

la jambe

large

la lévre

macher

la main

malade

marcher

le médicament
méfiant.e
mélancolique

le menton

mince

le muscle

le nez

obligé,e : étre obligé,e de faire qc
optimiste
'ordonnance f
l'oreille f

I'otite f

le pied

la pigare

la poitrine

la pommette
poursuivre

prét,e

proposer

le rhume

rincer

rire

rond,e

la santé

le sel

sentir

sourire

suivre

la taille

la téte

le traitement

le verre

le vinaigre

le visage
lesyeuxmpl
ZAPAMATAJ SI!
Je ne suis pas bien.
Le genou me fait mal.
Qu’est-ce que je dois faire ?

Prends rendez-vous chez le médecin.

Il va examiner ton genou.

hrdlo

chripka

noha

Siroky

pera

Zut

ruka

chory

kr&cat’

liek
nedovativy
melancholicky
bradadag’ tvare)
Stihly, drobny
sval

nos

musie’ ¢o robi’
optimisticky
(lekarsky) recept, predpis
ucho

zapal ucha
noha, chodidlo
injekcia

hrut’, prsia
licna kog
prenasledova
pripraveny
ponuka
nadcha
vyplachnu’
smia’ sa
guaty, okruhly
zdravie

sa’

vonat, citit’
usmievd sa
(na)sledovéa
postava, dikos’
hlava

liecenie

pohar

ocot

tvar

oci

Necitim sa dobre.

Boli ma koleno.

Co mam robf ?
Objednaj sa u lekara.
Pozrie sa ti na koleno.



8. LEKCIA

I'accessoirem
'argent m

'argent mde poche
assorti,e

avertir

la bague

la blouse

les bottinesf pl

la boucle d’oreilles
le bracelet

la braderie

la ceinture

le collant

le collier

la combinaison de ski
le coton

le cuir

en plein air

les escarpingm pl

la flanelle

fou, fol, folle

les fringuesf pl hov.
la grillade

le jean

la jupe

la laine

le lin

les lunettes de soleil
le maillot de bain
les mocassingn pl
la montre

mou, mol, molle
les mouflesf pl

nouveau, nouvel, nouvelle

'or m

le pantacourt

le pantalon

la pointure

le polo

le porte-monnaie
la promotion

le pyjama

la robe (tunique)
le sac & main

le survétement
la taille

la tunique

la veste

vieux, vieil, vieille

doplnok (oblgenia)

striebro ; peniaze
vreckoveé

zladeny

upozornt’, oznamf

prstaé

pracovny pléas

damske vysSSie topanksizmy
nausnica

naramok

vypredaj

opasok

pauchae

nahrdelnik

lyZiarska kombinéza
bavina

koza

von, pod holym nebom
damske topanky, lotky
flanel

blaznivy

oble&enie, handrjov.
grilovacka

dzinsy, dzinsovina

suknha

vina

I'an

sin€né okuliare

plavky

mokasiny

hodinky

makky

pakiaky, lyZiarske rukavice
novy

zlato

triStvitové nohavice
nohavice

¢islo (ve’kog’) topanok, rukavic
tricko s golierikom, polokoda
paéiazenka

akcia, reklamny predaj
pyzamo

Saty(tunika)

kabelka

vrchné obléenie

postava, Mikost €islo) obl&enia
tunika

sako, vesta

stary



la viscose

ZAPAMATAJ SI!

Passe-moi cette robe. Passe-la-moi.

C’est quelle taille ? Du 40.

En quoi est cette robe? En coton.
Comment elle me va, cette robe ?
J'aime ce T-shirt aux pois rouges.

9. LEKCIA
l'aigle m
l'allée f
apercevoir
'arbre m
arracher
arroser
bosserhov.

le camp d’été
la campagne
le cerf

le champ
chouette : c’est chouettdnov.
la colline
concevoir
couper I'herbe
le crabe
creveé,ehov.
cuisiner

le dauphin
décevoir
I'escaladef
exactement
la féte du village
la fleur

la fontaine

la forét
gagner
I'herbe f

le jardinage

le jogging

le lapin

la lavande
magnifique

la marée

la mauvaise herbe
la mer

la montagne
l'oie f
'oiseaum

la péche

viskbéza

Podaj mi tie Saty! Podaj mi ich!

AKa je to vékos'? Styridsiatka.

Z ¢oho su tieto Saty? Z baviny.

Ako mi pristanu tieto Saty?

P& sa mi toto tréko scervenymi bodkami.

orol

alej

zbadd

strom

trhat

polieve’

robit, ,maka™

letny tabor

vidiek

jeler

pole

je to skvelé / super / prima
kopec

chapd, rozumie’

kosit’ travu

krab

zniceny (od Unavy), grogy
varit’

delfin

sklama’

lezenie, horolezecky vystup
presne

dedinské hody, dedinska slavthos
kvet

studntka

les

zarabd

trava

praca v zahrade

kondény beh

kralik

levandwa

nadherny

morsky priliv a odliv
burina

more

hora, vrch, hory

hus

vtak

rybolov, rybéka



le pédalo

la petite annonce
planter

la poule

le pré

recevoir

le refuge

réver

le rocher

le rosier

le ski d'été

tailler (des branches)
la vache

le voilier

ZAPAMATAJ SI!

Aimes-tu faire du jardinage ?

J'aime couper I'herbe, mais

je n’aime pas arracher les mauvaises
herbes.

C’est chouette.

vodny bicykel

inzerat

sadt

sliepka

luka

dostd

vysokohorské chata, Gtal
sniva’

skala, skalisko, bralo
ruza (krik)

letné lyZovanie, letné lyZotka
striha’ konare

krava

plachetnica

Rad / Rada pracujes v zahrade ?
Rad / Rada kosim travu, ale nerad / nerada
trham burinu.

To je prima / fajn.



